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II
(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 226/01)

Lémuma pienemsanas datums 16.7.2008.
Atbalsta Nr. N 772/06
Dalibvalsts Vacija

Regions Niedersichsischen

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Richtlinie des Landes Niedersachsen fiir Garantien von Beteiligungen an kleinen
und mittleren Unternehmen der gewerblichen Wirtschaft

Juridiskais pamats

8§ 23 und 44 der Niedersichsischen Landeshaushaltsordnung; (Richtlinie des
Landes Niedersachsen fiir Garantien von Beteiligungen an kleinen und mittleren
Unternehmen der gewerblichen Wirtschaft, Runderlass des Niedersdchsischen
Finanzministeriums

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Riska kapitals, Mazie un vidgjie uzpémumi

Atbalsta forma

Garantija

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: EUR 100 milj

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

15.8.2008.-31.12.2012.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Niedersichsische Finanzministerium
Schiffgraben 10
D-30159 Hannover

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lémuma pienemsanas datums 16.7.2008.
Atbalsta Nr. N 520a/07
Dalibvalsts Francija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémgéjs)

Régime d’aide a la R&D&I des collectivités territoriales, et de I'Etat pour les aides
a la R&D&I octroyées par le biais des fonds structurels

Juridiskais pamats

Articles L 1511-2, L 1511-3 et L 1511-5 du code général des collectivités terri-
toriales. En ce qui concerne la gestion des fonds structurels: article 20 de la
constitution frangaise, et articles L 2251-1, L 3231-1, L 4211-1 du code général
des collectivités territoriales

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pétnieciba un attistiba, Jauninajumi

Atbalsta forma

Tiesa dotacija, Aizdevums ar atvieglotiem nosacjjumiem, Procentu subsidija

BudZets

Planotie gada izdevumi: EUR 30 milj
Kopéjais planotais atbalsta apjoms: EUR 180 milj

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 31.1.2008.
Atbalsta Nr. N 578/07
Dalibvalsts Polija

Regions Wielkopolskie

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Carlsberg Accounting Service Centre Sp. z 0.0.

Juridiskais pamats

Projekt Umowy ramowej o udzielenie dotacji celowej pomigdzy Ministrem
Gospodarki a Carlsberg Accounting Service Centre Sp. z o.0.

Projekt Uchwaly Rady Ministrow w sprawie ustanowienia programu wielolet-
niego pod nazwa ,Wsparcie finansowe inwestycji realizowanej przez Carlsberg
Accounting Service Centre Sp. z 0.0. w Poznaniu pod nazwa: »Carlsberg Accoun-
ting Service Centre Sp. z 0.0.", w latach 2007-2009

Art. 117 Ustawy z dnia 30 czerwca 2005 r. o finansach publicznych

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Regionala attistiba, Nodarbinatiba
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Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms: PLN 0,98 milj

Atbalsta intensitate

2,8 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2009.

Tautsaimniecibas nozares

Finansu starpnieciba

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Minister Gospodarki
Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 23.6.2008.
Atbalsta Nr. N 593/07
Dalibvalsts Apvienota Karaliste
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

The Energy Technologies Institute (ETI)

Juridiskais pamats

Section 2 or 5 of the Science and Technology Act 1965, Section 5(2)(a) Regional
Development Agencies Act 1998, The Engineering and Physical Science Research
Council Royal Charter and the Technology Strategy Board Royal Charter

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pétnieciba un attistiba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija, Citi lidzdalibas veidi pamatkapitala

BudZets

Planotie gada izdevumi: GBP 110 milj
Kopgjais planotais atbalsta apjoms: GBP 1 100 milj

Atbalsta intensitate

80 %

Atbalsta ilgums

1.7.2008.-1.3.2018.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

The Department for Innovation, Universities and Skills
Kingsgate House

66-74 Victoria Street

London SW1E 6SW

United Kingdom

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lémuma pienemsanas datums 1.7.2008.
Atbalsta Nr. N 82/08

Dalibvalsts

Apvienota Karaliste

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Directed Research in Low Carbon Technology

Juridiskais pamats

Science and Technology Act 1965 (as amended) and Environmental Protection
Act 1990 (as amended)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pétnieciba un attistiba

Atbalsta forma

Citi lidzdalibas veidi pamatkapitala, Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: GBP 44 milj

Atbalsta intensitate

80 %

Atbalsta ilgums

1.7.2008.-31.3.2014.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

The Carbon Trust
8th Floor

3 Clement’s Inn
London WC2A 2AZ
United Kingdom

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timek]a vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums

10.7.2008.

Atbalsta Nr.

N 187/08

Dalibvalsts

Cehijas Republika

Regions

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Program Vyzkum v agrdrnim komplexu ,VAK®

Juridiskais pamats

Zdkon €. 130/2002 Sb., o podpoife vyzkumu a vyvoje z vefejnych prostiedki
a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkont (zdkon o podpofe vyzkumu a vyvoje)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pétnieciba un attistiba

Atbalsta forma

Tie$a dotacija

BudZets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms: CZK 1 135,957 milj

Atbalsta intensitate

100 %
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Atbalsta ilgums Lidz 31.12.2014.

Tautsaimniecibas nozares Lauksaimnieciba, Zivsaimnieciba

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese | Ministerstvo zemédélstvi
Té$nov 17
CZ-11705 Praha 1

Papildu informacija —

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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I\

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA
INFORMACIJA

KOMISIJA

Eiropas Centralas bankas noteikta procentu likme tas refinansésanas operacijam ('):

4,39 % 2008. gada 1. septembris

Euro mainas kurss (3

2008. gada 2. septembris

(2008/C 226/02)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,4516 TRY  Turcijas lira 1,7248
JPY Japanas jéna 158,01 AUD  Australijas dolars 1,7394
DKK Danijas krona 7,4570 CAD  Kanadas dolars 1,5483
GBP Lielbritanijas marcina 0,81295 | HKD  Hongkongas dolars 11,3334
SEK Zviedrijas krona 9,4620 NZD  Jaunzélandes dolars 2,1153
CHF Sveices franks 1,6096 SGD  Singapiras dolars 2,0801
ISK Islandes krona 122,17 KRW  Dienvidkorejas vons 1 645,03
NOK  Norvégijas krona 8,0065 ZAR  Dienvidafrikas rands 11,3099
BGN  Bulgarijas leva 1,9558 CNY  Kinas juana renminbi 9,9285
CZK Cehijas krona 24,848 HRK  Horvatijas kuna 7,1368
EEK Igaunijas krona 15,6466 IDR  Indonézijas riipija 13 369,24
HUF Ungarijas forints 238,24 MYR  Malaizijas ringits 4,9739
LTL Lietuvas lits 3,4528 PHP  Filipinu peso 67,430
LVL Latvijas lats 0,7038 RUB  Krievijas rublis 35,9845
PLN Polijas zlots 3,3530 THB  Taizemes bats 50,000
RON Rumanijas leja 3,5270 BRL  Brazilijas reals 2,4027
SKK Slovakijas krona 30,290 MXN  Meksikas peso 15,0502

() Kurss, kas pielietots nesenos darfjumos ir nemts pirms noraditas dienas. Mainiga kursa gadfjuma procentu likme ir
marginala likme.
(3 Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinoti informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu

(EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem

un vidéjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZoSanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001

(2008/C 226/03)

Atbalsta numurs: XA 168/08
Dalibvalsts: Vacija
Regions: Hessen

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
meéja uznémuma nosaukums:

Forderung der Erzeugung von landwirtschaftlichen Erzeugnissen
hoher Qualitit

Juridiskais pamats:

— Richtlinien zur Forderung der Erzeugung von landwirtschaft-
lichen Erzeugnissen hoher Qualitit,

— Hessischer Agrar-Marketingvertrag

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 850 000 gada

Atbalsta maksimala intensitate: Sakotnéjiem raZotajiem atbils-
tigi Regulas (EK) Nr. 1857/2006 14. pantam lidz 100 % no
izmaksam

Parstrades un tirdzniecibas uznémumiem atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 70/2001 5. pantam lidz 50 % no izmaksam:

a) tirgus izpétei, produktu izstradei un noforméumam, ietverot
atbalstu, ko pieskir tostarp pieteikumu sagatavo$anai saistiba
ar geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas nosau-
kumu vai ipaSa rakstura sertifikatu atziSanu saskana ar attie-
cigajam Kopienas regulam;

b) lai ieviestu kvalitates nodro$inasanas sistémas, izsekojamibas
sisttmas un sistémas, kas nodrosina autentiskuma un tirdz-
niecibas standartu ievérosanu, ka ari vides audita sistémas;

¢) lauksaimnieku un laukstradnieku izglitibai un apmacibai un
persondla apmacibai, lai piemérotu b) punkta minétas
shémas un procediras;

d) ko iekasé atzitas sertificétajas iestades par kvalitates nodrosi-
nasanas sistému sakotnéju sertificésanu;

e) par obligatajiem kontroles pasakumiem, ja vien Kopienas
tiesibu akti nepieprasa uznémumiem segt $adas izmaksas;

f) par dalibu partikas kvalitates shémas, ja tas attiecas uz lauk-
saimniecibas produktiem, kas paredzéti lietosanai partika, bet
atbalsta apmérs vienam uzpémumam nedrikst parsniegt
EUR 3 000;

g) par treSo puSu sniegtajiem konsultaciju pakalpojumiem;

h) par dalibas maksu, cela izdevumiem, publikaciju izmaksam,
izstazu telpu iri un simboliskam balvam, organizéjot un
piedaloties uzpémumu  pieredzes apmaipas forumos,
konkursos, izstadés un gadatirgos;

i) zinatnes atzinu izplati$anai visiem saprotama veida un faktu
materialam par kvalitates sistémam, kuras var ieklaut citu
valstu produktus, par produktiem un produktu uzturvértibas
prieksrocibam, par ierosindgjumiem to lietosanai, neminot
atseviski uzpémumus, zimolus vai produkta izcelsmi;

j) saistiba ar tadam publikacijam ka katalogi vai timekla
vietnes, kuras sniegts faktu materials par noteiktu regionu
razotajiem vai noteiktu produktu raZotdjiem, ar noteikumu,
ka informacija un tas pasniegSanas veids ir neitrals un visiem
attiecigajiem raZotajiem ir vienadas iespéjas tikt atspogulo-
tiem $ada publikacija.

Atbalstu, iznemot f) punkta minéto atbalstu, pieskir tikai attie-
ciba uz izmaksam par treSo personu veiktajiem pakalpojumiem
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 14. panta 5. punktu un
15. panta 3. punktu. Atbalsts neietver tieSus naudas maksa-
jumus razotajiem

Istenosanas datums: No atbalsta shémas publicésanas datuma

Atbalsta shemas vai individuila atbalsta ilgums: Lidz
31.12.2013.
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Atbalsta merkis: Atbalstu pieskir saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1857/2006 14. pantu un Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. pantu,
lai veicinatu kvalitativu lauksaimniecibas produktu razosanu, ka
ar saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. pantu, lai nodro-
§inatu tehnisko atbalstu lauksaimniecibas nozaré. To pieskirs
sakotngjiem raZotajiem, ka arT o produktu parstrades un tirdz-
niecibas uznémumiem.

Pasakuma meérkis ir atbalstit lauksaimniekus, kas plano iesaisti-
ties Kopienas un Hesenes federalas zemes atzitas partikas kvali-
tates shémas, un radit attiecigus stimulus dalibai. Atbalsts ir
paredzéts, lai raditu pievienoto vértibu lauku apvidos, apgitu
jaunus noieta tirgus, ka ari palielinatu apgadi ar tadiem augstas
kvalitates lauksaimniecibas produktiem, kurus razo saskana ar
atbilstosu partikas kvalitates nodro$inasanas sistému. Turklat ta
mérkis ir Istenot un attistit partikas kvalitates shémas, proti,
biologiskas lauksaimniecibas, kvalitates programmas “Gepriifte
Qualitit” produktu, aizsargatas izcelsmes produktu (AGN/ACVN
un GTI), ka arT vina kvalitates shémas. Atbalsta merkis ir ievéro-
jami palielinat to produktu dalu, kurus razo, parstrada un tirgo
saskana ar Kopienas un federalas zemes partikas kvalitates
shémam, tadgjadi uzlabojot ari patérétdju apgadi ar augstas
kvalitates partikas produktiem.

Saskana ar pamatnostadném par kvalitativu lauksaimniecibas
produktu raZoSanas veicinasanu atbalsts tiks pieskirts:

— lai ieviestu kvalitates nodrosinasanas sistémas, izsekojamibas
sistémas un sistémas, kas nodrosina autentiskuma un tirdz-
niecibas standartu ievérosanu, ka ari vides audita sistémas;

— lauksaimnieku un laukstradnieku izglitibai un apmacibai un
personala apmacibai, lai piemérotu shémas un procediras,

kas mingtas iepriekséja ievilkuma;

— par izmaksam, ko iekasé atzitas sertificétajas iestades par
kvalitates nodrosinasanas sistému sakotngju sertificésanu;

— par izmaksam, kas saistitas ar obligatajiem kontroles pasaku-
miem.

Saskana ar Hessischer Agrar-Marketingvertrag attaisnotie izdevumi
ir:

— tirgus izpétes, produktu izstrades un noforméjuma izdevumi,
ka ari izdevumi pieteikumu sagatavosanai saistiba ar geogra-
fiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas nosaukumu vai
ipasa rakstura sertifikatu atziSanu saskapa ar attiecigajam
Kopienas regulam;

— daliba partikas kvalitates shémas;

— maksajumi par treSo pusu sniegtajiem konsultaciju pakalpo-
jumiem,;

— dalibas maksa, cela izdevumi, publikaciju izmaksas, izstazu
telpu ire un simboliskas balvas, organizéjot un piedaloties
uzpémumu  pieredzes apmainas forumos, konkursos,
izstadés un gadatirgos;

— zinatnes atzinu izplatiSana visiem saprotama veida un faktu
materials par kvalitates sistémam, kuras var ieklaut citu
valstu produktus, par produktiem un produktu uzturvértibas
prieksrocibam, par ierosinajumiem to lieto$anai, neminot
atseviski uzpémumus, zimolus vai produkta izcelsmi;

— tadas publikacijas ka katalogi vai timekla vietnes, kuras
sniegts faktu materials par noteiktu regionu raZotajiem vai
noteiktu produktu razotajiem, ar noteikumu, ka informacija
un tas pasniegSanas veids ir neitrals un visiem attiecigajiem
raZotajiem ir vienadas iespgjas tikt atspogulotiem $ada publi-
kacija

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba (dzivnieku un augu
valsts produkti), darzkopiba, vinkopiba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Richtlinien zur Forderung der Erzeugung von landwirtschaftlichen
Erzeugnissen hoher Qualitdt:

— Kreisausschiisse der 16 Landkreise in Hessen,
— Regierungsprisidium Darmstadt, Weinbauamt Eltville
Hessischer Agrar-Marketingvertrag:

Marketinggesellschaft

GUTES AUS HESSEN GmbH (MGH)
Homburger Strafle 9

D-61169 Friedberg

Timekla vietne:

Richtlinien zur Forderung der Erzeugung von landwirtschaftlichen
Erzeugnissen hoher Qualitdt:

http:/fwww.hmulv.hessen.de/irj/servlet/prt/portal /prtroot/slimp.CM
Reader/HMULV_15/HMULV_Internet/med/c19/c1970f6c-c853-c8
11-1737-3744€9169fcc,22222222-2222-2222-2222-22222222
2222 true.pdf

Hessischer Agrar-Marketingvertrag:

http:/fwww.hmulv.hessen.de/irj/servlet/prt/portal/prtroot/slimp.CM
Reader/HMULV_15/HMULV_Internet/med/4a3/4a370f6c-c853-c8
11-1737-3744€9169fcc,22222222-2222-2222-2222-22222222
2222 true.pdf

http:/fwww.hmulv.hessen.de/irj/servlet/prt/portal /prtroot/slimp.CM
Reader/HMULV_15/HMULV_Internet/med/f93/f9370f6c-c853-c8
11-1737-3744€9169fcc,22222222-2222-2222-2222-22222222
2222 true.pdf

Cita informacija:

Hessisches Ministerium fir Umwelt, lindlichen Raum und
Verbraucherschutz, Referat VII 9 — Joachim Dippel (joachim.
dippel@hmulv.hessen.de)
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Atbalsta numurs: XA 171/08
Dalibvalsts: Itilija
Regions: Provincia autonoma di Trento

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
meéja uznémuma nosaukums:

L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disciplina
dell’agricoltura biologica e della contrassegnazione di prodotti
geneticamente non modificati» — Art. 3 — Termini di presenta-
zione delle domande, modalita attuative e condizioni di ammis-
sibilita relativamente all'art. 42 (Agevolazioni per la zootecnia)

Juridiskais pamats:

1. LP. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disci-
plina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 42

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati> — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalita attuative e condizioni di ammissibilita
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, — 1° e 3° comma (Agevolazioni
per le produzioni vegetali)

3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 7 miljoni

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalstu pieskir, lai segtu lidz
50 % no attaisnotajiem izdevumiem. So procentos izteikto likmi
var palielinat lidz 55 %,pieskirot atbalstu par ieguldjjumiem, ko
veic jaunie lauksaimnieki piecu gadu laika péc darbibas uzsak-
Sanas

Istenosanas datums: No dienas, kad Eiropas Komisijas Lauk-
saimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata oficialaja
timekJa vietné ir publicéts galigais atbalstam pieskirtais numurs

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Atbalstu var
pieskirt lidz 2013. gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis: Atbalsta mérkis ir palielinat lauksaimniecibas
uzpémumu konkurétspéju un ienakumus, atbalstot materialos
ieguldijumus to modernizacija

Atbalsta limenis: Atbalstu pieskir, lai segtu lidz 50 % no attais-
notajiem izdevumiem. So procentos izteikto likmi var palielinat
lidz 55 %, pieskirot atbalstu par ieguldijumiem, ko veic jaunie
lauksaimnieki piecu gadu laika péc darbibas uzsaksanas

Attieciga(-as) nozare(-es): NACE kodi: A 01.41 (Piena lopko-
piba), A.01.42 (Citu liellopu audzéana), A.01.43 (Zirgu un
zirgu dzimtas dzivnieku audzéSana), A.01.45 (Aitu un kazu
audzésana), A.01.46 (Cukkopiba), A.01.47 (Putnkopiba),
A.01.49 (Citu dzivnieku audzé$ana), A.01.50 (Jaukta lauksaim-
nieciba (augkopiba un lopkopiba))

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Provincia autonoma di Trento

Servizio Aziende agricole e territorio rurale
Via G.B. Trener, 3

[-38100 Trento

Timekla vietne:
1. www.trentinoagricoltura.net

2. http:/fwww.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campiit.asp (per quanto riguarda le leggi
provinciali)

3. http:/[www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Cita informacija: —

Atbalsta numurs: XA 184/08
Dalibvalsts: Polija
Regions: Wojewddztwo Slaskie

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums:

Zaklad Do$wiadczalny Instytutu Zootechniki Grodziec Slaski
Sp.z 0.0

Juridiskais pamats:

Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony $rodowiska
(Dz.U. 62, poz. 627, z pdzniejszymi zmianami) — art. 405, art.
406 pkt. 719, art. 409

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Atbalsts ir
pieskirams neatmaksajamas subsidijas veida PLN 6 723 apmeéra.
Subsidija tiks izmaksata 2008. gada 15. junija. Atbalsta bruto
vértiba ir PLN 6 723

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta bruto intensitate
nedrikst parsniegt 25,53 %

Istenosanas datums: Atbalsts tiks pieskirts péc pazinojuma un
identifikacijas numura sapemsanas, ar ko apliecina, ka Eiropas
Komisija ir sanémusi informacijas kopsavilkumu par individualo
atbalstu

Atbalsta shémas vai individuali atbalsta ilgums: No
2008. gada aprila lidz 2008. gada 15. junijam (saskana ar
aplésém)
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Atbalsta mérkis: Atbalsts tiks izmantots Zaklad Doswiadczalnego
Instytutu Zootechniki Grodziec Slgski Sp. z o.0. darbnicu ékas siltu-
mapgades sistémas modernizéSanai,

a) demontgjot cietd kurinama apkures katlu un uzstadot ar
biomasu darbinamu katlu, ka ari uzstadot skeldotaju Skeldas
razo$anai no vitoliem, ko audzé energijas ieguvei;

b) modernizgjot centralapkures sistému.

Darbnicu ¢éka, kura notiks modernizé$ana, tiek izmantota
rudens—pavasara perioda saimnieciba izmantoto mehanismu un
iekartu remontam.

Saja laika gaisa temperatiira ir zema, un &ka tapéc ir jaapkurina.
PaSreiz izmantota ekas energoapgades sistéma pamatojas uz
ipasi Sai €kai izgatavotu cietd kurinama katlu un centralapkures
sistému ar rievotu caurulu radiatoriem, kas nav aprikoti ar
termoregulacijas ventiliem. Si sistéma ir lavusi kurinat katlu ne
vien ar zemas kvalitates oglém, bet arl ar atkritumiem. Turklat,
ta ka katlam nav automatizétas sistémas un darbiniekam tas
pastavigi jaapkalpo (tam nav ne degvielas padeves iekartas, ne
rezervuara), iekstelpas ir bijis griiti regulét temperatiru.

Katls, ko paredzéts uzstadit, biis pilniba automatizéts, un tade-
jadi, uzstadot ari rezervuaru, katla apkalpo$ana samazinasies lidz
nepieciefamajam minimumam. Izmantotajam kurinamajam ir
papildu prieksrociba, kas saistita ar piesarpojoso vielu izmesu
samazinasanu atmosféra. Katls tiks kurinats ar energijas ieguvei
audzeétiem vitoliem stadijumos, kas pieder pasam uzpémumam.
Ar $keldotaju, ko planots iegadaties, lai razotu $keldu no ener-
gijas vajadzibam audzétiem vitoliem, iegulditajs nodro$inas sev
pilnigu paSapgadi ar kurinamo visas apkures sezonas laika.
Turklat termoregulacijas ventili radiatoros laus péc vajadzibas
regulét temperatiiru atseviski dazadas darbnicas dalas.

Rezuméjot, atjauninama kurindma izmantoSana vienlaikus ar
modernu energijas avotu laus samazinat piesarnotaju izmesus
atmosféra par §adiem daudzumiem:

Raksturojums SO, CcO BaP Co,

Ekologiska ietekme (kg/ 123 623 0,2 28 571
gada)

Atbalsts tiks sniegts atbilstodi Regulas (EK) Nr. 1857/2006
4. panta 3. punkta d) apak$punktam — ieguldijumiem dabiskas
vides uzlaboSanai. Attaisnotie izdevumi ieklaus ieguldfjumu
izmaksas, kas saistitas ar siltumrazoSanas iekartas iegadi un
uzstadisanu (ka arf skeldotaja iegadi) un centralapkures sistémas
modernizéSanu

Attiecigi(-as) nozare(-es): Atbalsts tiek sniegts uznémumam,
kur§ darbojas nozarés, kas saistitas ar

a) lauksaimniecibas dzivnieku audzé$anu: ciikas, galas un piena
liellopi, zivis, aitas;

b) dzivnieku baribai noderigo lauksaimniecibas kultiru audzé-
Sanu;

¢) gatavas dzivnieku baribas raZoSanu

Pieskiréjas iestides nosaukums un adrese:

Wojewodzki Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki
Wodnej w Katowicach

UL. Plebiscytowa 19

PL-40-035 Katowice

Timekla vietne:

Noteikumi, saskana ar kuriem tiek pieskirts fonda atbalsts, ir
atrodami $aja timek]a vietné:

http:/fwww.wfosigw.katowice.pl/img/male/zasady_08.doc

Atbalstu pieskir, pamatojoties uz 2. tabulas 2. punkta 3. apaks-
punkta j) dalu “Zasad ...".

Pieteikuma paraugs, kas jaaizpilda, piesakoties atbalsta sanem-
$anai, ir pieejams 3aja timekla vietné:

http:/[www.wfosigw.katowice.pl/wnioskil /WNIOSEKB2_3a.htm

legulditdjs izvélas atbalsta shému, aizpildot pieteikuma A dalas
Al. vai A2. pielikumu.

Cita informacija: Atbalsta bruto vertiba (atbalsta bruto intensi-
tate) ir aprékinata atbilstosi 2. panta 6. punkta definicijai
Regula (EK) Nr. 1857/2006

Atbalsta intensitate ir attieciba starp subsidijas bruto ekvivalentu
un attaisnotajam izmaksam.

Subsidijas bruto ekvivalents ir PLN 6 723.

Attaisnotas izmaksas ir PLN 26 329,14.

Atbalsta bruto vértiba ir 6 723/26 329,14 = 25,53 %.
Sanémeéja timekla vietne ir:

www.zdgrodziec.edu.pl

Pielikuma ir uzstadiSanai planota apkures katla tehniskais
apraksts kopa ar mérjjumiem, kas veikti Somijas uznémuma Ala

Talkkari razotajam katlam, kur§ bija Smok I GC 25 kW apkures
katla konstrukcijas pamata

Atbalsta numurs: XA 190/08
Dalibvalsts: Somija
Regions: —

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
meéja uzpémuma nosaukums:

Kuolleiden eldinten (sika, siipikarja, nauta, lammas, vuohi)
keriily ja hdvittiminen
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Juridiskais pamats:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3. oktobra Regula
(EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas notei-
kumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri
nav paredzéti cilvéku uzturam

Maa- ja metsitalousministerion asetus eldimistd saatavien sivu-
tuotteiden havittdmisestd syrjdisilld alueilla sekd kuolleiden
lemmikkieldinten havittimisestd (1374/2004)

Valtionavustuslaki (2001/688)

Valtioneuvoston asetus valtionavustuksesta eldimen omistajalle
sikojen ja siipikarjan raatojen havittdmisestd aiheutuviin kustan-
nuksiin (59/2004)

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi: BudZets
2008. gadam ir EUR 4,70 miljoni. Kopgjais budzets 2008.—
2013. gadam neparsniedz EUR 28 miljonus

Atbalsta maksimala intensitate: 60 %
IstenoSanas datums: 26.5.2008.
Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 31.12.2013.

Atbalsta merkis: Atbalsta mérkis ir kompensét razotajiem
krituSu lopu un majputnu (ctikas, majputni, liellopi, aitas un
kazas) savakSanas un iznicinaSanas izmaksas saskana ar
16. panta d) punktu Regula Nr. 1857/2006

Attieciga(-s) nozare(-s): NACE kods: AO012 — Lopkopiba
Pieskiréjas iestides nosaukums un adrese:

Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Mustialankatu 3
FI-00790 Helsinki

Timekla vietne:
http:/[wwwb.mmm.fi/el/laki/h/default.html
http:/[www.finlex fi/fi/laki/ajantasa/2001/200106 88

Cita informacija: Atbalsta meérkis ir samazinat raZotdju
izmaksas par kritusu lopu un majputnu savak$anu un padarit
kritu$u lopu un majputnu savaksanu par pievilcigaku likvide-
$anas papémienu, tadéjadi samazinot risku, ka no kritusajiem
lopiem varétu atbrivoties, tos nelikumigi apglabajot savaksanas
apvida

Atbalsta intensitate atkariba no sugas ir 40-60 %. Maksimalais
atbalsts konkrétam sugam ir $ads:

— cikas un majputni, ko savac no saimniecibas:

a) daudzums vismaz 150 kg: EUR 40 par savaksanas reizi

b) par daudzumu, kas parsniedz 500 kg: EUR 8 par 100 kg

— ciikas un majputni, kas nogadati tie$i uz parstrades ripnicu:
EUR 0,04/kg

— liellopi vecuma lidz vienam gadam: EUR 116,36 par dziv-
nieku

— liellopi, kas vecaki par vienu gadu: EUR 32,03 par dzivnieku
— aitas un kazas: EUR 100,91 par dzivnieku

Atbalsta shémai 2008. gadam paredzétas budZeta izmaksas ir
EUR 4,70 miljoni, ja vien nemainas Ipa$nieku ieguldijums liel-
lopu iznicinaSanas izmaksas. Kopgjais budzets 2008.—
2013. gadam neparsniedz EUR 28 miljonus.

Atbalsts neietver tieSus maksajumus raZotajiem

Atbalsta numurs: XA 192/08
Dalibvalsts: Niderlande
Regions: Provincie Limburg

Atbalsta sheémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
méja uznémuma nosaukums:

Stimulering Agro-Innovatie Limburg 3
Juridiskais pamats:
— Artikel 5 Algemene Subsidieverordening Provincie Limburg

(http:/[portal.prvlimburg.nl/psonline/popups/document.jsp?
document=25948)

— Artikel 1 e.v. Nadere Subsidieregels voor de bevordering van
de economische ontwikkeling

(http://portal.prvlimburg.nl/psonline/documenten/22586/
040401-0245.doc)

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Pieejamais
budzets ir EUR 487 500 (EUR 162 500 gada)

Atbalsta maksimala intensitate: Maksdjuma dokumenta
summa ir EUR 6 500, atbalsts attiecas uz 75 % no summas

IstenoSanas datums: 22.5.2008.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 31.12.2010.
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Atbalsta merkis: Shéma attiecas uz tehnisko atbalstu lauksaim-
niecibai. Atbilstodi Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. panta
2. punkta ¢) apak$punktam un 3. punktam atbalstu 100 %
apméra var pieskirt par treSo pusu sniegtiem konsultaciju pakal-
pojumiem un maksajumiem par pakalpojumiem, kas nav nepar-
trauktas vai periodiskas darbibas un neattiecas uz uznémuma
parastam darbibas izmaksam. Atbalsts tiek sniegts subsidétu
pakalpojumu veida razotajiem un tapéc atbilst nosacfjumam, ka
tas tiek veikts bez tieSiem naudas maksajumiem lauksaimnie-
kiem.

Atbalsts attiecas uz ta sauktajiem “zinaSanu kuponiem”. Kuponu
var apmainit pret subsidétiem konsultaciju pakalpojumiem
jebkurs uznémums vai organizacija, kas nodarbojas ar lauksaim-
niecisko razosanu un isteno planu, kam ir ekonomiska vai uzné-
méjdarbibas ietekme galvenokart attieciba uz Limburgas lauk-
saimniecibas un partikas nozari.

Maksajuma dokumenta summa ir EUR 6 500, atbalsts attiecas
uz 75 % no summas

Attieciga(-as) nozare(-es): Mazie un vidgie uzpémumi, ka
minéts Regula (EK) Nr. 1857/2006, visas primarajas lauksaim-
niecibas un darzkopibas nozarés (lopkopiba un augkopiba)

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Provincie Limburg
Postbus 5700,

6202 MA Maastricht
Nederland

Timekla vietne:
Sikakai informacijai par kuponiem skatit:

http:/fwww.limburg.nl/nl/html/algemeen/beleid [Europa/Kennisge-
vingenStaatssteun/KennisgevingenStaatssteun.asp

Cita informacija: —
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Dalibvalstu pazinotid informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu

(EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem

un vidéjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZoSanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001

(2008/C 226/04)

Atbalsta numurs: XA 106/08

Dalibvalsts: Spanija

Regions: Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn
Atbalsta shémas nosaukums:

Ayudas destinadas a compensar a los agricultores por las
pérdidas causadas por la plaga de topillo campesino (Microtus
arvalis) en las producciones agricolas del territorio de la comu-
nidad auténoma de Castilla y Ledn

Juridiskais pamats:

Orden AYG]...[2008 por la que se establecen las bases regula-
doras para la concesion de las ayudas destinadas a paliar las
pérdidas de produccién ocasionadas por la plaga de topillo
campesino en el territorio de la comunidad Auténoma de
Castilla y Ledn.

Orden AYG/...[2008 por la que se convocan las ayudas desti-
nadas a paliar las pérdidas de produccién ocasionadas por la
plaga de topillo campesino en el territorio de la Comunidad
Auténoma de Castilla y Leén declaradas indemnizables en virtud
de la orden AYG/1191/2007 de 29 de junio.

Orden AYG/556/2007, de 19 de febrero (B.O.C.yL N° 61, de
27 de marzo), por la que se declara oficialmente la existencia de
la plaga de topillo campesino (Microtus arvalis) en el territorio
de la comunidad auténoma de Castilla y Le6n.

Orden AYG/1191/2007, de 29 de junio (B.O.C.yL N° 129, de 4
de julio) para valoracién de pérdidas en los cultivos herbaceos,
oleaginosas, proteaginosas, superficies forrajeras en cultivos de
invierno.

Orden AYG/1401/2007, de 3 de septiembre (B.O.C.y.L N° 171,
de 3 de septiembre) para la valoracién de pérdidas y dafios por
destruccién de plantas en cultivos de verano (maiz, remolacha,
patatas, horticolas, vifiedo ...)

Saskapa ar atbalsta shému planotie gada izdevumi: Kopéja
planota izdevumu summa ir EUR 5,5 miljoni

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensitate
vienam lauksaimniekam tiek aprékinata, pemot véra realos
zaudéjumus katrd ta saimniecibas zemes gabala, kura invazija
skarusi vairak neka “X” procentus no parasta razosanas apjoma.
(“X” vertiba ir atkariga no atskirigiem produkcijas veidiem, proti,
30 % ziemas kultiram un 15 % — vasaras kultfiram).

Invazijas skartajiem zemes gabaliem tiek aprékinata zaudgjumu
tirgus vértiba, starpibu starp planoto un faktisko produkcijas
apjomu sareizinot ar konkréta produkta vidgjo tirgus cenu, ko
aprékina ka vidgjo vértibu par 2005. 2006. un 2007. gadu

(septembri ieskaitot), un katra gadjjuma atskaitot X %, nemot

Jebkura gadijuma atbalsta maksimala intensitate nekad nedrikst
parsniegt 100 % no zaud&umiem

Istenosanas datums: Atbalsts tiks pieskirts, sikot no pédéja
pieteikumu iesnieg§anas datuma — 2008. gada 7. marta

Atbalsta shemas ilgums: Sis atbalsta shemas darbiba beigsies
2008. gada

Atbalsta mérkis: Atbalsta mérkis ir noteikts 10. panta 2. punk-
ta: “atbalsts, ar kuru kompensé zaud&umus, ko radijusas dziv-
nieku vai augu slimibas vai kait€klu invazijas”

Attieciga(-as) nozare(-es): Attiecigd nozare ir ziemas kultd-
raugu — graudaugu, ellaugu, proteinaugu, lopbaribas — audze-
Sana

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese: Atbalstu pieskir
Junta de Castilla y Ledn, to parvalda Direccion General de
Producciéon Agropecuaria de la Consejeria de Agricultura y
Ganaderia, C| Rigoberto Cortejoso, 14, E-47014 Valladolid
Timekla vietne:

Pilns atbalsta shémas teksts ir publicéts Kastilijas un Leonas
Oficialaja Véstnesi un atrodams:

http:/fwww.jcyl.es/AyudaEstado20072013
Tiesas saites

http:/[wwwjcyl.esfjcylfayudasestado/Nomas_reguladoras_ayuda_per-
didas_plaga_topillo.doc

http:/[www.jcyl.esfjcylfayudasestado/Convocatoria_ayuda_perdidas_
plaga_topillos.doc

Cita informacija:

Kontaktpersonas e-pasts: corlarpi@jcyl.es

Atbalsta numurs: XA 160/08
Dalibvalsts: Igaunija
Regions: Igaunija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sané-
méja uznémuma nosaukums:

Turuarendustoetus
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Juridiskais pamats:

1) Maaelu ja pollumajandusturu korraldamise seadus § 30 1dige
3,§ 32 ldige 1 ja § 58 loige 1

2) Pollumajandusministri médrus ,Turuarendustoetuse taotle-
mise ja taotluse menetlemise kord, nende kulude loetelu,
mille hiivitamiseks turuarendustoetust antakse ning toetuse
madar”

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Kopgja
summa lidz EUR 6 000 000 (EEK 93,9 miljoni), aptuveni
EUR 2 000 000 (EEK 31 miljons) gada

Atbalsta maksimala intensitate: [idz 100 %
Istenosanas datums: 2008. gada 1. aprilis

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz
2010. gada 31. decembrim

Atbalsta merkis: uzlabot saimniecibas produktu noieta tirgus
val piemérot saimniecibas produktiem pétniecibas un attistibas
rezultatus.

Lai veicinatu kvalitativu saimniecibas produktu raZoSanu,
atbalstu pieskir saskana ar 14. pantu. Attaisnotie izdevumi ir
saskana ar 14. panta 2. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu
(izmaksas, lai ieviestu tadas kvalitates nodrosinasanas sistémas
ka, piemeram, ISO 9000 vai ISO 14000 sistemas, pasakumus,
kas balstiti uz riska analizi un kritisko kontrolpunktu noteik$anu
(HACCP), izsekojamibas sistémas un sistémas, kas nodrosina
autentiskuma un tirdzniecibas standartu ievéroSanu, vai vides
audita sistémas; izmaksas par labas razosanas prakses rokasgra-
matu sagatavo$anu un publicéSanu; izmaksas, ko iekasé atzitas
sertificétajas iestades par kvalitates nodrosinasanas un lidzigu
sistému sakotnéju sertificésanu).

Tehnisko palidzibu lauksaimniekiem sniedz saskana ar 15. pantu.
Attaisnotie izdevumi ir saskana ar 15. panta 2. punkta a), ¢), d)
e) un f) apakSpunktu (atbalsts tirgus izpétei; atbalsts lauksaim-
niecibas produktu popularizé$anai; atbalsts dalibai gadatirgos un
gadatirgu, konkursu un izstaZu organizéSanai; atbalsts apma-
cibai).

Atbalstu pieskir ka subsidétus pakalpojumus, un taja nav ietveri
tiesi maksajumi razotajiem

Attieciga(-s) nozare(-es): Lauksaimnieki
Atbalsta pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Pollumajandusministeerium,
Lai 39/41
Tallinn, Eesti

Timekla vietne:
http:/[www.agri.ee/?id=10600

Cita informacija: —

Atbalsta numurs: XA 210/08
Dalibvalsts: Kipra
Regions: Atbalstu pieskir centrala valdiba

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums:

Zemes konsolidacijas plans
Juridiskais pamats:

O mepi Evomotjoeng kat Avadiavoprs Aypotikeav Ktnudtev Nopog
tou 1969

Saskana ar atbalsta shéemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Apstipri-
natais budzets zemes konsolidacijas plana istenosanai 2008. gada
ir EUR 3 545 348

Atbalsta maksimala intensitate: 100 %

Istenosanas datums: Péc informacijas kopsavilkuma par shému
publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Pamatojoties
uz minéto pasakumu, lidz 2014. gada 30. jinijam uzpémumi ir
tiesigi sanemt valsts atbalstu

Atbalsta meérkis: Pasakuma meérki ir istenot zemes konsolida-
cijas planus lauku rajonos, lai izveidotu ekonomiski dzivotspé-
jigas saimniecibas un uzlabotu nepietieckamo lauksaimniecibas
zemju IpasSumtiesibu struktiru.

Pasakuma pamata ir Regulas (EK) Nr. 1857/2006 13. pants

Attieciga(-as) nozare(-es): Visas lauksaimniecibas produktu
primaras raZzosanas nozares

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Tpnua Avadaopot
Yrnoupyeio Tewpyiag duoikdv TTopav kat Teptfarlovrog
CY-1419 Aevkwoia

Timekla vietnes:

— Timekla vietne, kura pieejams pilnigs atbalsta shémas
apraksts vai kritériji, pamatojoties uz kuriem ir pieskirts
atbalsta shéma neietverts individualais atbalsts:

http:/[www.moa.gov.cy/moa/Agriculture.nsf/All/6B4093441
DAA1D26C22574250061ECFA/$file/%CE%A3%CF%87%CE
%AD%CE%B4%CE%B9%CE%BF%20%CE%91%CE%BD%CE%
B1%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BC%CE%BF%CF%8D%20-
%20%CE%92%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BA%CE%AD%
CF%82%20%CE%A0%CF%81%CF%8C%CE%BD0%CE%B 9%
CE%B5%CF%82%20%CF%84%CE%BF%CF%85%20%CE%9C
%CEBAD%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%8 5.pdf?OpenEle-
ment
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— Timek]a vietne, kura pieejami tiesibu akti saistiba ar Zemes
konsolidacijas departamentu:

— Lauku saimniecibu konsolidacijas un pardales akts un
grozijums

http:/[www.moa.gov.cy/moa/Agriculture.nsf/All/FC567 8
B24F911B34C2257452004A64BF/$file/%CE%9F%20%
CE%A0%CE%95%CE%A1%CE%99%20%CE%9 5%CE%9D
%CE%IF%CE%A0%CE%IF%CE%99%CE%97 %CE%A3%
CE%97%CE%A3%20%CE%9A%CE%91%CE%99%20%CE
%91%CE%9D%CE%91%CE%94%CE%99%CE%91%CE%
9ID%CE%9IF%CE%9ICX%CEX%7%CE%A3%20%CE%91%CE
%93%CE%A1%CE%9F%CE%A4%CE%99%CE%9A%CE%
A9%CE%9D%20%CE%9A%CE%A4%CE%97%CE%9C%CE
%91%CE%A4%CE%A9%CE%9ID%20%CE%9ID%CE%9F%
CE%9C%CE%9IF%CE%A3%20%CE%9A%CE%91%CE%
99%20%CE%A4%CE%A1%CE%9F%CE%A0%CE%9F%CE
%A0%CE%IF%CE%9I9%CEX%I7 %CE%A3%CE%97 pdf?
OpenElement

— Noteikumi par lauku saimniecibu konsolidaciju un
pardali, un grozijums

http:/[www.moa.gov.cy/moa/Agriculture.nsf/All/81A1A
D03CA26A59EC2257452004AA3B7 [$file/%CE%9A%
CE%91%CE%9D%CE%IF%CE%9ID%CE%99I%CE%A3%CE
%9C%CE%IF%BCEY%99%20%CE%93%CE%99%CE%91%
20%CE%A4%CE%97%CE%9D%20%CE%95%CE%9D%CE
%9F%CEBA0%CE%IF%CE%99%CE%97 %CE%BA3%CE%
97%20%CE%9A%CE%91%CE%99%20%CE%91%CE%9D
%CE%91%CE%94%CE%99%CE%91%CE%9D%CE%9F%
CE%9C%CE%97%20%CE%91%CE%93%CE%A1%CE%IF
%CE%A4%CE%99%CE%IA%CEBAI%CE%9ID%20%CE%
9A%CE%A4%CE%97%CE%9IC%CE%I1%CE%A4%CEY%
A9%CE%9ID%20%CE%9IA%BCEX%91%CE%99%20%CE%
A4%CE%A1%CE%IF%CEBA0%CE%IF%CE%A0%CE%IF
%CE%99%CE%97%CE%A3%CE%97 .pdf?OpenElement

Cita informacija: —

Mavog lwawidng (Panos loannidis)
Zemes konsolidacijas departamenta vaditajs

Atbalsta numurs: XA 212/08

Dalibvalsts: Francija

Regions: Centre

Atbalsta shémas nosaukums:

Aides aux investissements matériels dans le domaine agricole
Juridiskais pamats:

— Regulas (EK) Nr. 1857/2006 4. pants

— Code général des collectivités territoriales (partie législative),
articles L 1511-1 et L 1511-2

— Communication du Président du Conseil régional du Centre
sur la stratégie de développement de l'agriculture et de la
forét de la région Centre, présentée en séance plénicre de
juin 2006

— Délibération de la commission permanente régionale n°
07.08.55 du 12 octobre 2007

Saskapa ar atbalsta shému planotie gada izdevumi:
EUR 4 000 000 gada

Atbalsta maksimila intensitate: Regiona sniegta atbalsta
maksimala intensitate neparsniegs 40 % no visiem tiem attaisno-
tajiem izdevumiem vai to dalas, kuri uzskaititi Regulas (EK)
Nr. 1857/2006 4. panta

Istenosanas datums: 2008. gads, tacu péc tam, kad attieciga
atbrivojuma pieprasijuma registracijas numurs bis publicéts
Eiropas Komisijas Lauksaimniecibas un lauku attistibas general-
direktorata timekla vietné

Atbalsta shémas ilgums: Lidz 2013. gada 31. decembrim —
kameér bis speka Regula (EK) Nr. 1857/2006 (atbrivojumu
regula)

Atbalsta merkis: Saskana ar politiku, ko Centrala regiona
pasvaldiba Isteno ligumu slégsana nozares projektu un regiona
attistibas atbalstam, ta potenciali atbalsta ieguldijumus visas
savas teritorijas lauku saimniecibas.

Tade] regiona pasvaldiba vélas pienemt reglamentéjosus pamat-
noteikumus atbalstam kapitala ieguldjumiem lauku saimnie-
cibas, iznemot ieguldfjumus produktu parstradei un tirdznie-
cibai, ka sikak aprakstits Se turpmak.

Attaisnoti bis vienigi tadi pasakumi, kas tiks izklastiti, slédzot
ligumus nozares projektu atbalstam, reglament&joSos pamatno-
teikumos par jauniem regiona attistibas atbalsta ligumiem,
saskana ar darba iekartosanas un nodarbinatibas atbalsta poli-
tiku, noligumos ar lauksaimniecibas nozares profesionalas izgli-
tibas partneriem un saskana ar atbalstu lauksaimniecibas
produktu noieta veicindsanai. S$adi planotu atbalstu varétu
sanemt aptuveni 400 Centrala regiona lauku saimniecibu, un
atbalstito ieguldijumu kopga summa gada biitu aptuveni
EUR 13 miljoni.

Saskana ar ieprieks minétas regulas 4. panta 3. punktu ar iegul-
djjumiem japanak vismaz $adu meérku sasnieg$ana: razosanas
izmaksu samazinasana, razo$anas uzlabosana un parstrukturé-

$ana, kvalitates uzlabosana, dabigas vides saglabasana un uzlabo-
Sana.

leguldijumi bis attaisnoti, ja tiks izpilditi Regulas (EK) Nr. 1857/
2006 4. panta minétie nosacfjumi.

Atbalstu nedrikst pieskirt

— razoSanas tiesibu, dzivnieku un viengadigu augu iegadei,

— viengadigu augu stadiSanai,

— drenazas darbiem vai aptidenosanas iekartam un apadeno-
§anas darbiem, iznemot, ja 3adu ieguldjjumu rezultata
ieprieksgjais idens patéring samazinas vismaz par 25 %,

— vienkar$iem lauksaimnieka aizvietosanas ieguldjjumiem,

— lietota aprikojuma iegadei,

— griitibas nonaku$am lauku saimniecibam.

Katra nozaré saskana ar istenoSanas noteikumu pienemsanas

gaitu tiks sagatavots atbilstigo izdevumu poziciju saraksts atse-

viski pa lauksaimnieciskas produkcijas veidiem un/vai attiecigo
teritoriju.
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Saskana ar ieguldijumiem lauksaimniecibas nozarés, kuras
pieskir Tpasu atbalstu saistiba ar tirgus kopigajam organizacijam,
attaisnoti bas vienigi ieguldijumi, ko neieklauj razotaju organiza-
ciju darbibas programmas

Attieciga(-as) nozare(-es): Visas Centrala regiona lauku saim-
niecibas — MVU

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Conseil régional du Centre
9, rue St Pierre Lentin
F-45041 Orléans Cedex 1
TélL (33) 02 38 70 30 30
Fax (33) 02 38 70 31 18

Timekla vietne:

http://www.regioncentre.fr/jahia/webdav/site/portail [sharedagri-
culture/docs/Region-Centre-Agriculture-Reglement-cadre-inves-
tissement-materiel. pdf

Atbalsta numurs: XA 214/08
Dalibvalsts: Vacijas Federativa Republika
Regions: Schleswig-Holstein

Atbalsta programmas nosaukums:

Richtlinien zur Forderung von Investitionen zur Verbesserung
betriebshygienischer Strukturen im Rahmen des Agrarinvesti-
tionsforderungsprogramms als Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesse-
rung der Agrarstruktur und des Kiistenschutzes*

Juridiskais pamats:

Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der Agrar-
struktur und des Kiistenschutzes*

1. Grundsitze fiir die einzelbetriebliche Forderung landwirtsc-
haftlicher Unternehmen

1.1. Agrarinvestitionsforderungsprogramm (AFP)

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi: EUR 1,3
miljoni GAK un federalas zemes lidzeklu

Atbalsta maksimala intensitite: 25 %, maksimums
EUR 25 000

Istenosanas datums: 2008. gada 1. augusts [atkarigs no pietei-
kuma nosiitisanas]

Atbalsta shémas ilgums: 2009. gada decembris

Atbalsta meérkis: Atbalstit konkurétspéjigu lauksaimniecibu,
izsniedzot pieskirumus par ieguldijumiem, kurus lauksaimnie-
cibas uzpémumi Slésviga—Holsteina veic, lai uzlabotu higiénas
stavokli attieciba uz saslim$anam ar zoonozém (jo Tpai attieciba
uz salmonelozes ierosinataju) un tadgjadi sagatavotos Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2160/2003 transponé-
Sanai.

Pieskirumus izsniedz ar finansialu federalas zemes Ilidzdalibu
atbilstigi 2008.-2011. gada sabiedriska uzdevuma “Lauksaim-
niecibas struktiiru un piekrastes aizsardzibas uzlaboSana”
atbalsta izsniegSanas pamatnoteikumu A dalai (Lauksaimniecibas
ieguldijumu atbalsta programma (AFP)) un saskapa ar minéto
vadliniju un noteikumiem par LHO [Landeshaushaltsordnung]
44. panta piemeérosanu.

Pasakums ir pamatots ar 4. pantu (ieguldijumi lauksaimniecibas
uzpémumos) Regula (EK) Nr. 1857/2006

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba/lopkopiba
Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:
Atbalstu izmaksa

Ministerium fiir Landwirtschaft, Umwelt und lindliche Riume
des Landes Schleswig-Holstein

Mercatorstrafle 3

D-24105 Kiel

Timekla vietne:

http:/[www.schleswig-holstein.de/MLUR /DE/LandwirtschaftFischerei-
LaendlicherRaum/03__Foerderprogramme/01__ZPLR/PDF/Hygiene-
beihilfe4,templateld=raw,property=publicationFile.pdf
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Dalibvalstu pazinotas informacijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komi-

sijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba

uz valsts

atbalstu maziem un vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu,
un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001

(2008/C 226/05)

Atbalsta Nr. XA 243/07
Dalibvalsts Ungarija
Regions —

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sapéméja uzpémuma
nosaukums

,Sikeres Magyarorszdgért” Agrarfejlesztési Hitelprogram
(1-4. hitelcél)

Juridiskais pamats

az Eurépai Bizottsig 1860/2004/EK rendelete (2004. oktdber 6.) az EK-Szer-
z8dés 87. és 88. cikkének csekélydsszegli (de minimis) tdmogatdsokra val6
alkalmazdsdr6l a mezGgazdasdgi és haldszati dgazatban (HL L 325,
2004.10.28., 4. 0.)

A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasigrol sz616 2001. évi XX. torvény

A Magyar Koztdrsasdg 2007. évi koltségvetésérdl sz6l6 2006. évi CXXVIL
torvény 37. §

2004. évi XXXIV. torvény a kis- és kozépvillalkozasokrdl, fejlédésik tdmoga-
tésarol

A foldmivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter ...[2007. (...) FVM rendelete
a ,Sikeres Magyarorszdgért” Agrarfejlesztési Hitelprogram szabdlyairdl

Saskana ar atbalsta shému planotie

gada izdevumi vai uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

p

Kopgjais budzets, kas pieejams aizdevumu shémai ir HUF 26 miljardi (EUR 105
miljoni). Kopéjais budZets ir pieejams no 2007. gada jilija lidz 2013. gada

31.

decembrim un nav sadalits pa gadiem, to izmaksa, pamatojoties uz iesniegta-

jiem pieprasijumiem. Attieciba uz kopgjo budzetu ir speka saskana ar Finansu
aktu noteiktais valdibas mainas kurss. Ta rezultata aizdevumus ir iesp&ams
pieskirt par procentu likmém, kas ir zemakas par pasreizgjam tirgus likmeém.

Atbalsta summu, kas no minéta visparéja budZeta izsniegta aizdevuma veida,
aprékina, izmantojot nakamo formulu.

i P
TT=0x 1-= | 14—
QX( iI +ix(P—F)j

kur:

rF

atbalsta summa

kopgjais aizdevums

references likme

preferenciala procentu likme

maks3juma termins (tostarp termina pagarinajums)
periods

r pakape P

r pakapé F

Aizdevuma galvojuma ieklauta atbalsta summa ir aprékinata, pamatojoties uz
Regulu (EK) Nr. 1860/2004
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Atbalsta maksimala intensitate

Aizdevumus atbilstosi aizdevumu shémai var izsniegt saskapa ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attie-
ciba uz maziem un vidgiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas
produktu razoSanu, un grozjjumiem Regula (EK) Nr. 70/2001 (OV L 358,
16.12.2006, 3. Ipp.).

Kopéja atbalsta maksimala intensitate no valsts budZeta, ko var sniegt indivi-
dualam projektam, nedrikst parsniegt $adas summas.

— FVM (Lauksaimniecibas un lauku attistibas ministrijas) dekréta 3. panta
1. punkta a), ¢) un d) apak$punkta minéto kredita mérku gadijjuma:

— 40 % no ieguldijuma vertibas;

— 50 % no ieguldfjuma vértibas to regionu un apdzivotu vietu gadjjuma,
kas klasificeti ka mazak labvéligi apvidi saskana ar FVM dekrétu Nr. 137/
2004. (IX. 18)),

— ja ieguldijuma mérkis ir izpildit nesen ieviestos Kopienas noteikumus par
vides aizsardzibu, higiénas uzlabosanu majlopu audzéSana vai humanu
ricibu ar dzivniekiem — 75 % no ieguldijuma vértibas to regionu un
apdzivotu vietu gadjjuma, kas klasificéti ka mazak labveligi apvidi, un
60 % no ieguldijuma vértibas citu regionu gadijuma. Minéto paaugstinato
atbalsta likmi pieméro vienigi papildu izmaksam, kas radusas ieguldi-
jumam, un nepieméro tiem ieguldjjumiem, kas rada raZosanas jaudu
palielinajumu.

Individualam uznémumam pieskirta maksimala atbalsta summa jebkura tris

fiskalo gadu laika posma nedrikst parsniegt EUR 400 000 (EUR 500 000, ja

uzpémums atrodas mazak labveliga apvidd, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta i), i) un iii) apakSpunkta);

— FVM dekréta 3. panta 1. punkta b) apak$punkta minéta kredita mérka gadi-
juma:
— jaunajiem lauksaimniekiem — 60 % no ieguldjjuma regionos un pasval-
dibas, kas atrodas mazak labveligos apvidos, un 50 % no ieguldijuma
citos regionos piecu gadu laika péc raZosanas uzsaksanas.

Maksimalais atbalsts individualiem uzpnémumiem pieskirtiem aizdevumiem
nedrikst parsniegt EUR 55 000

Isteno3anas datums

Vienosanos par shémai atbilstosu aizdevumu var noslégt lidz 2013. gada
31. decembrim

Atbalsta  shémas
atbalsta ilgums

vai

individuala

Ne ilgak par 15 gadiem.
2013. gada 31. decembris

Atbalsta mérkis

Primarais mérkis: atbalsts ieguldijumiem lauksaimniecibas uznémumos, pamato-
joties uz Regulas (EK) Nr. 1857/2006 4. pantu.

Sekundarie merki: atbalsts maziem un vidéjiem uznémumiem, kas uzpémusies
lauksaimniecibas produktu primaro razoSanu un kuru galvenais birojs atrodas
Ungarija vai Eiropas Ekonomikas zona un filidle — Ungarija.

1. Atbalsts ieguldijumiem lauksaimniecibas produktu primaraja razosana nolika
sasniegt 3adus mérkus:

1.1. samazinat raZo$anas izmaksas,

1.2. uzlabot un parstrukturét razosanu,

1.3. uzlabot kvalitati,

1.4. saglabat un uzlabot dabas vidi,

1.5. uzlabot higiénas apstak]us un dzivnieku labturibas standartus.

2. Atbalsts ieguldjjumiem, kas jaunajiem lauksaimniekiem vajadzigi darbibas
uzsaksanai.

3. Atbalsts ieguldijumiem, sanemot aizdevumu no “Agrérforras”.

4. Atbalsts ieguldfjumiem, sapemot aizdevumu no regionalas attistibas
programmas papildu programmas “Uj Magyarorszag”.
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Izdevumi, par ko saskana ar atbalsta shému ir tiesibas sanemt atbalstu:

— nekustama Ipa§uma celtnieciba, iegade vai uzlabosana,

— masinu un aprikojuma iegade,

— nematerialo aktivu iegade, t.i., datoru programmatiiras iegade,

— lidz 10 % no ieguldijumiem, iegadajoties zemi, kas nav paredzéta bivnie-
cibai,

— ieguldijuma amortiz&jamas izmaksas.

Izdevumi, par ko nav tiesibu sanemt atbalstu saskana ar shemu:

— ar eksportu saistitas darbibas,

— prieksrocibu pieskirSana iek$zemes produktiem par importétajiem produk-
tiem,

— atbalsts, kas noteikts, pamatojoties uz tirgli apgroziba eso$u precu cenu vai
daudzumu,

— razoSanas tiesibu, dzivnieku un viengadigu augu iegade,
— viengadigu augu stadisana,

— nosusinasanas darbi vai aptidenoanas iekartas un aptidenosanas darbi, ja
vien $adi ieguldijumi iepriek3€jo tidens patérinu nesamazina vismaz par 25 %,

— ieguldijumi vienkar$a aizstasana,

— jau uzsakti ieguldijumi,

— ieguldijumi, kas vajadzigi, lai razotu produktus, kas imité vai aizstaj pienu vai
piena produktus,

— gritibas nonakusu uznémumu ieguldijumi,

— uznémuma dalas vai dalu iegade, lai atmaksatu citus aiznémumus,

— PVN nomaksa, ja vien aizdevuma sanéméjs nav tiesigs pieprasit PVN
atmaksu,

— izmaksas, kas saistitas ar lizinga ligumiem par ma$inam un iekartam
(pieméram, nodokli, lizinga devéja pelna, procentu refinansé$anas izmaksas,
vispargjas izmaksas, apdrosinasanas prémijas).

Ja atbalsta shémas, ko tiesi finansé kopgja tirgus organizacija vai Eiropas lauk-
saimniecibas fonds lauku attistibai, nosaka maksimalo razo$anas jaudu, tad iegul-
dijumi, kuru raditais raZosanas jaudas pieaugums parsniedz minéto maksimalo
vértibu, nav tiesigi sanemt atbalstu neatkarigi no mérkiem

Attieciga(-as) nozare(-es)

Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Magyar Fejlesztési Bank Részvénytdrsasdg
Nador u. 31.
H-1051 Budapest

Agrér-Villalkozasi Hitelgarancia Alapitvany
Kédlmén Imre u. 20.
H-1054 Budapest

Hitelgarancia Zrt.
Szép u. 2.
H-1053 Budapest

Timekla vietne

www.mfb.hu
http:/ fwww.fvm.hu/main.php?folderID=1846&articlelD=107 47 &ctag=articlelist&iid=1

Papildinformacija

Kontaktpersona:
Aladics Sdndor
E-pasts: aladics.sandor@mfb.hu

Budapesta, 2007. gada 3. septembri

Dr. Andrds MAHR

Valsts sekretars
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v

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

KOMISIJA

Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus saistiba ar 2008. un 2009. gada darba programmam, kas
ieklautas EK Septitaja pamatprogramma pétniecibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasa-
kumiem

(2008/C 226/06)

Ar 3o aicinam iesniegt priekslikumus saistiba ar 2008. un 2009. gada “Sadarbibas” un “lesp&u” darba
programmam, kas ieklautas Eiropas Kopienas Septitaja pamatprogramma pétniecibas, tehnologiju attistibas
un demonstréjumu pasakumiem (no 2007. lidz 2013. gadam).

Priekslikumi iesniedzami turpmak minétajiem uzaicindjumiem. Uzaicindjumu termini un budZets ir minéti
uzaicindjumu tekstos, kas ir publicéti CORDIS timekla vietné.

Ipasa programma “Sadarbiba”

Téma Uzaicinajuma kods

1. Veseliba FP7-HEALTH-2009-single-stage

FP7-HEALTH-2009-two-stage

2. Partika, lauksaimnieciba un zivsaimnieciba, un biotehnologija FP7-KBBE-2009-3

5. Energétika FP7-ENERGY-2009-1

FP7-ENERGY-2009-2

FP7-ENERGY-2009-3

6. Vide (tostarp klimata parmainas) FP7-ENV-2009-1

8. Socialekonomiskas zinatnes un humanitaras zinatnes FP7-SSH-2009-A

FP7-SSH-2009-B

FP7-SSH-2009-C

9. Kosmoss FP7-SPACE-2009-1

10. Drosiba FP7-SEC-2009-1

KOPIGS UZAICINAJUMS: (Témas: 2. — partika, lauksaimnieciba un | FP7-2009-BIOREFINERY
zivsaimnieciba, un biotehnologija; 4. — nanozinatnes, nanotehnologijas,
materiali un jaunas raZosanas tehnologijas; 5. — energétika un 6. — vide
(tostarp klimata parmainas)
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Ipasa programma “Iespé&jas”

i

Dala

Uzaicinajuma kods

. Pétnieciba MVU vajadzibam

FP7-SME-2008-2

FP7-SME-2008-3

FP7-SME-2009-1

3

. Zinasanu regioni

FP7-REGIONS-2009-1

. Zinatne sabiedriba

FP7-SCIENCE-IN-SOCIETY-2009-1

. Starptautiskas sadarbibas pasakumi

FP7-INCO-2009-1

FP7-INCO-2009-2

FP7-INCO-2009-4

FP7-INCO-2009-5

Sie uzaicinajumi iesniegt priekslikumus attiecas uz darba programmam, kas pienemtas ar Komisijas
2008. gada 26. augusta Lemumu K(2008) 4566 un 2008. gada 28. augusta Lemumu K(2008) 4598.

Informacija par uzaicindgjumu precizu saturu, darba programmam un noradijumi kandidatiem, ka iesniegt
priekslikumus, ir pieejama CORDIS timek]a vietné http://cordis.europa.eu/fp7/calls|
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MEDIA 2007 — IZSTRADE, IZPLATISANA, POPULARIZESANA UN APMACIBA
Aicinajums iesniegt priekslikumus — EACEA[23/08

Atbalsts kinoteatru tikliem, kas demonstré Eiropas filmas

(2008/C 226/07)

1. Merki un apraksts

Sis aicingjums balstas uz Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1718/2006/EK (2006. gada
15. novembris) par atbalsta programmas isteno$anu Eiropas audiovizualaja nozaré (MEDIA 2007).

Viens no 3is programmas mérkiem ir veicinat citu Eiropas valstu filmu demonstré$anu Eiropas tirgd, ipasi
atbalstot kinoteatru tikla koordinéanu.

2. Pretendenti, kam ir tiesibas pieteikties

Sis pazinojums ir paredzéts Eiropas kinoteatriem, kas apvienoti tikla, kura darbiba palidz sasniegt ieprieksmi-
nétos MEDIA programmas mérkus, kas aprakstiti Padomes lemuma.

Pieteikumu iesniedzgjiem uznémumiem jabat registrétiem kada no $adam valstim:
— 27 Eiropas Savienibas dalibvalstis

— EBTA valstis, Sveice un Horvatija.

3. Atbilstosie pasakumi

MEDIA dalibvalstls $is programmas ietvaros var norisinaties 3adi pasakumi un $adas ar tiem saistitas
darbibas:

— pasakumi, kuru mérkis ir popularizét un demonstrét Eiropas filmas;
— izglitojosi pasakumi ar mérki uzlabot gados jaunu kino apmeklétaju informétibu;
— pasakumi, kuru mérkis ir iedro$inat un palidzét digitalo kinoteatru ieviesana;

— ar kinoteatru tiklu saistitas darbibas: informacija, sabiedriskas aktivitates un komunikacija.

4. Atbalsta pieskirSanas kriteriji

Tiks pieskirti punkti (kopa no 100), vértgjot $adus kritérijus:

— tikls (20 punkti);

— finansiala atbalsta sadali§anas un uzraudzibas stratégija (20 punkti);
— izmaksu efektivitate (20 punkti);

— kopégji pasakumi (20 punkti);

— jaunie$u auditorija (10 punkti);

— digitals kinoteatris (10 punkti).

5. BudzZets

Bis japaraksta partneribas noligums uz Cetriem gadiem. Maksimalais budzets, kas biis pieejams saskana ar
$o uzaicinajumu iesniegt priekslikumus, pirmaja gada neparsniegs EUR 8 500 000.

Pieskirtais finansialais atbalsts ir subsidija. Komisijas atbalsts nedrikst parsniegt 50 % no kopé&am attaisno-
tajam izmaksam.



3.9.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 226/23

6. Pieteikumu iesnieg§anas termins
Pieteikumi janosita izpildagentiirai (EACEA) lidz 2008. gada 31. oktobrim uz o adresi:

Education, Audiovisual and Culture Agency (EACEA)

Call For Proposals EACEA[23/08 — “MEDIA Support for the networking of cinemas screening European
films”

Mr. Constantin Daskalakis

BOUR 03/30

Avenue du Bourget 1

B-1140 Brussels

Tiek piepemti tikai tie pieteikumi, kas izpilditi oficialaja pieteikumu veidlapa, tos likumigi parakstijusi
persona, kura ir tiesiga staties juridiski saistodas saistibas pieteicéjas organizacijas varda, un kuros ir ietverta
visa informacija un pielikumi, kas noraditi aicinajuma projektu pieteikumiem pilna teksta.

Pieteikumi, kas nosttiti pa faksu vai e-pastu, netiek pienemti.

7. Pilna informacija
Noradijumu pilns teksts un pieteikuma veidlapas ir pieejamas $ada interneta adresé:
http://ec.europa.eu/information_society/media/exhibit/index_en.htm

Pieteikumiem jaatbilst noradjjumu prasibam, un tie jaiesniedz, aizpildot attiecigas pieteikuma veidlapas.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5164 — MSREF/Crowne Plaza Wiesbaden Hotel)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 226/08)

1. Komisija 2008. gada 26. augusta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultatd uznémumi Morgan Stanley Real Estate Fund VI Inter-
national-GP, LLC. (“MSREF VI”, ASV), ko kontrole Morgan Stanley (ASV), un InterContinental Hotels Group,
PLC (“IHG”, Apvienota Karaliste) Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratné iegiist kopigu
kontroli par septinam InterContinental zimola viesnicam, kas atrodas Eiropas Savieniba (“Portfolio Hotels”)
un pasreiz pieder IHG, iegadajoties akcijas un noslédzot parvaldibas ligumus, un MSREF Padomes regulas
3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratng, iegadajoties aktivus, iegiist pilnigu kontroli par vienu no Crowne
Plaza zimola viesnicam (“Crowne Plaza Wiesbaden hotel”, Vacija), ko Sobrid kontrolé IHG.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:
— MSREF VI ieguldijumi nekustamos IpaSumos un to parvaldiba;
— IHG: viesnicu ipasumtiesibas, parvaldiba un komercpilnvarojumi visa pasaulé.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka § lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai
procediirai.

4. Komisija aicina ieinteres€tas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Noverojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komi-
sijai var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5164 — MSREF/Crowne Plaza Wiesbaden Hotel uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.



PIEZIME LASITAJAM

lestades ir nolémusas savos tekstos turpmak nenoradit jaunakos tiesibu aktu grozijumus.

Ja vien nav noteikts citadi, par tiesibu aktiem, kuri ir noraditi Seit publicétajos tekstos, uzskatami
tiesibu akti to spéka esosaja redakcija.




	Saturs
	Valsts atbalsts ir atļauts saskaņā ar EK līguma 87. un 88. panta noteikumiem — Gadījumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu (1) 
	Eiropas Centrālās bankas noteiktā procentu likme tās refinansēšanas operācijām: 4,39 % 2008. gada 1. septembris — Euro maiņas kurss 
	Dalībvalstu paziņotā informācija par valsts atbalstiem, kas piešķirti saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK līguma 87. un 88. panta piemērošanu attiecībā uz valsts atbalstu maziem un vidējiem uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu ražošanu, un grozījumiem Regulā (EK) Nr. 70/2001 
	Dalībvalstu paziņotā informācija par valsts atbalstiem, kas piešķirti saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK līguma 87. un 88. panta piemērošanu attiecībā uz valsts atbalstu maziem un vidējiem uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu ražošanu, un grozījumiem Regulā (EK) Nr. 70/2001 
	Dalībvalstu paziņotās informācijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas piešķirts saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK līguma 87. un 88. panta piemērošanu attiecībā uz valsts atbalstu maziem un vidējiem uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu ražošanu, un grozījumiem Regulā (EK) Nr. 70/2001 
	Uzaicinājumi iesniegt priekšlikumus saistībā ar 2008. un 2009. gada darba programmām, kas iekļautas EK Septītajā pamatprogrammā pētniecības, tehnoloģiju attīstības un demonstrējumu pasākumiem 
	MEDIA 2007 — Izstrāde, izplatīšana, popularizēšana un apmācība — Aicinājums iesniegt priekšlikumus — EACEA/23/08 — Atbalsts kinoteātru tīkliem, kas demonstrē Eiropas filmas 
	Iepriekšējs paziņojums par koncentrāciju (Lieta COMP/M.5164 — MSREF/Crowne Plaza Wiesbaden Hotel) — Lieta, kas pretendē uz vienkāršotu procedūru (1) 
	Piezīme lasītājam 

